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REPUBLIQUE FRANGAISE

ARRETE PREFECTORAL N°2006 -208 -9
Autorisant La S.A. LEON CHAILLOT SALAISONS DE L'ARDECHE, a exploiter un atelier de
salaisons, a ROIFFIEUX (07100}, au lieu-dit « Lapras ».

PREFET DE L’ARDECHE,

Chevalier de la Légion d’'Honneur,
Chevatier de 'Ordre National du Mérite,

Vu
Vu

Vu

Vu

Vu

Vu
Vu

Vu

Vu
Vu
Vu
Vu
Vu
Vu

Vu
Vu

Vu
Vu

le Code de I'environnement et notamment son titre 1% du livre V ;
le décret n® 77-1133 du 21 septembre 1977 modifié pris pour application de la loi n°® 76-663 du
19 juillet 1976 relative aux installations classées pour la protection de 'environnement (codifiée
au titre 1 du livre V du code de I'environnement) ;

le décret n° 53-578 du 20 mai 1953 modifié . nomenciature des installations classées et

notamment ses rubriques 1434, 2920, 2921, 2221, 2910 ;
les récépissés de déclaration n°214/DIV du 10 février 1960, n°510/DIV du 26 avrii 1967 et
n°1512/D1V du 30 aolt 1982 ;
la demande présentée le 2 mai 2005 par la S.A. LEON CHAILLOT SALAISONS DE
L'ARDECHE dont le siége social est situé & ROIFFIEUX en vue d'obtenir l'autorisation
d'exploiter un atelier de salaison d'une capacité maximale de 8 tonnes/jour sur le territoire de la
commune de ROIFFIEUX au lieu-dit « Lapras »
te dossier déposé a l'appui de sa demande

la décision en date du 23 juin 2005 du président du tribunal administratif de LYON portant
désignation du commissaire-enquéteur

I'arrété préfectoral en date du 12 juillet 2005 ordonnant Forganisation d'une enquéte publique
pour une durée d’'un mois du 19 septembre 2005 au 19 octobre 2005 inclus sur le territoire des
communes de ROIFFIEUX et ANNONAY

I'accomplissement des formalités d'affichage réalisé dans ces communes de |'avis au public
la publication de cet avis dans deux journaux locaux

le registre d’enquéte et 'avis du commissaire enquéteur

les avis émis par les conseils municipaux des communes de ROIFFIEUX et ANNONAY

les avis exprimés par les différents services et organismes consultés

l'avis en date du 27 septembre 2005 du CHSCT de la S.A. LEON CHAILLOT SALAISONS DE
L'ARDECHE
le rapport et les propositions en date du 25 avril 2006 de l'inspection des installations classées

l'avis en date du 29 mai 2006 du conseil départemental d’hygiéne au cours duquel le

demandeur a été entendu
le projet d’arrété porté le 12 juin 2006 a la connaissance du demandeur
les observations présentées par e demandeur sur ce projet par le demandeur le 21 juin 2006

Considérant que les nuisances engendrées par ['activité ne sont pas de nature & faire obstacle a la

délivrance de ['autorisation ;

Considérant cependant qu'il y a lieu d’imposer des prescriptions particuliéres en vue de reduire ces

nuisances ;

Sur la proposition du Secrétaire général de la Préfecture de I'Ardéche ;
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ARRETE

TITRE 1. PORTEE DE L’AUTORISATION ET CONDITIONS GENERALES
CHAPITRE 1.1.  BENEFICIAIRE ET PORTEE DE L’AUTORISATION

ARTICLE 1.1.1. Exploitant titulaire de Pautorisation

La S.A. LEON CHAILLOT SALAISONS DE L'ARDECHE dont le siége social est situé a ROIFIEUX
(07100) est autorisée sous réserve du respect des prescriptions annexees au présent arrété, a
exploiter sur le territoire de ia commune de ROIFFIEUX, au lieu-dit « Lapras », les installations

détailiées dans les articles suivants.

ARTICLE 1.1.2.

déclaration

Installations non visées par la nomenclature ou soumises &

Les prescriptions du présent arrété s’appliquent également aux actres installations ou équipements
exploités dans I'établissement, qui mentionnés ou nen & la nemenclature sont de nature par leur
proximité ou leur connexité avec une installation soumise a autorisation a modifier les dangers ou
inconveénients de cette installation.

Les dispositions des arrétés ministériels existants relatifs aux prescriptions générales applicables aux
installations classées soumises a declaration sont applicables aux installations classées soumises a
déclaration incluses dans I'établissement dés lors que ces installations ne sont pas régies par le
présent arrété préfectoral d’autorisation.

CHAPITRE 1.2. NATURE DES INSTALLATIONS
ARTICLE 1.2.1. Liste des installations concernées par une rubrique de la
nomenclature des installations classées
Rayon
Rubrique Intitulé de la rubrique Nature de ’activité | Ciassement | d’affichage
de l'enquéte
Alimentaires {préparation ou
conservation de produits) d'origine
animale, par découpage, cuisson,
appertisation, surgélation,
congélation, lyophilisation, La quantité de
2221-1 déshydratation, salage,‘ _séchage, produits eptrant étant Autorisation 1 km
saurage, enfumage, etc., a I'exclusion au maximum de
des produits issus du lait et des corps 8 tii.
gras, mais y compris les aliments
pour les animaux de compagnie. La
quantité de produits entrant étant
superieure a 2.
Installations de réfrigération ou P:E' SS : rr;zztg;asie
compression fonctionnant a des installations de
2920-2-a | pressions effectives supérieure 3 10° réfrigération et de Autorisation 1 km
Pa. La puissance absorbée est coempgllfession p—r
supérieure a 500 kW. 521 kW.
Installations de combustion,
consommant exclusivement, seuls ou
en melange, du gaz naturei, des gaz La puissance
de pétrole liquéfies, du fioul |thermigue maximale
2910-2 | domestique, du charbon, des fiouls |des installations de | Déclaration /
lourds ou de la biomasse. La | combustion estde
puissance thermigue maximale de 2,340 MW.
l'installation est supérieure a 2 MW,
mais inférieure a 20 MW.
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installations de Refroidissement par
dispersion d'eau dans un flux d'air. La puissance
Linstallation n'est pas du type « |thermique évacuée . .
4921=ich circuit prirmaire fermé ». La puissance | maximale est de DE ATt /
thermique évacuée maximale étant 441 kW,
inférieure a 2 000 kW,
La capacité
Stockage en réservoirs manufacturés | équivalente totale :
14322 | Ge liquides inflammables. (gasoil) est de hon{EIESEE] 4
0,6 m’.
Le débit équivalent
1434-1 | Distribution de liquides inflammables. (gasoil) est de Non ciassé /
0,36 m*h.
La quantité stockée
1530 Dépbts de cartons. est inférieure 3 Non classé /
1000 m’.

ARTICLE 1.2.2. Situation de I’établissement

Commune Parcelles

ROIFFIEUX (07100) Parcelle n°68, section AK

CHAPITRE 1.3. Conformité au dossier de demande d'autorisation

Les installations et leurs annexes, objet du présent arrété, sont disposées, aménagées et exploitées
conformément aux plans et données techniques contenus dans les différents dossiers déposés par
I'exploitant. En tout état de cause, elles respectent par ailleurs les dispositions du présent arrété, des
arrétés complémentaires et les réglementations autres en vigueur.

CHAPITRE 1.4. Durée de l'autorisation

La présente autorisation cesse de produire effet si l'installation n'a pas été mise en service dans un
delai de trois ans ou n'a pas été exploitée durant deux années consécutives, sauf cas de force

majeure.

CHAPITRE 1.5. Modifications et cessation d’activité

ARTICLE 1.5.1. Porter 4 connaissance

Toute modification apportée par le demandeur aux instaflations, 3 leur mode d'utilisation ou a feur
voisinage, et de nature a entrainer un changement notable des éléments du dossier de demande
d'autorisation, est portée avant sa réalisation a la connaissance du Préfet avec tous ies éléments

d'appreciation.
ARTICLE 1.5.2. Transfert sur un autre emplacement

Tout transfert sur un autre emplacement des installations visées sous l'article 1.2 du présent arrété
nécessite une nouvelle demande d'autorisation ou déclaration.

ARTICLE 1.5.3. Changement d’exploitant

Dans le cas ol I'établissement change d'exploitant, le successeur fait la déclaration au Préfet dans le
mois qui suit la prise en charge de I'exploitant.
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ARTICLE 1.5.4. Cessation d’activité

1.5.4.1.

Lorsqu'une installation classée est mise a 'arrét définitif, 'exploitant notifie au préfet la date de cet
arrét trois mois au moins avant celui-ci.

La notification prévue au | indique les mesures prises ou prévues pour assurer, dés l'arrét de
l'exploitation, la mise en sécurité du site. Ces mesures comportent notamment :

I'évacuation ou I'élimination des produits dangereux et des déchets présents sur le site ;
interdiction ou {a limitation de I'accés au site ;

la suppression des risques d'incendie et d'explosion ;

la surveillance des effets de l'installation sur son environnement.

e & & @

En outre, I'exploitant doit placer le site de linstallation dans un état tel qu'il ne pourra porter atteinte
aux intéréts mentionnés a l'article L. 511-1 du code de I'environnement et gu'il permette un usage
futur du site déterminé selon les dispositions ci-aprés.

1.5.4.2.

Lorsqu'une installation classée est mise a larrét définitif, que des terrains susceptibles d'étre
affectés a nouvel usage sont libérés et que l'état dans lequel doit étre remis le site n'est pas
déterminé par l'arrété d'autorisation, le ou les types d'usage & considérer sont déterminés
conformément aux dispositions du présent article.

. Au moment de la notification prévue au | du 1.5.4.1. ci-dessus, ['exploitant transmet au maire ou au

président de I'établissement pubiic de coopération intercommunale compétent en matiére
d'urbanisme et au propriétaire du terrain d'assiette de l'installation, les plans du site et les études et
rapports communiqués a |'administration sur la situation environnementale et sur les usages
successifs du site, ainsi que ses propositions sur le type d'usage futur du site qu'il envisage de
considérer. |l transmet dans le méme temps au préfet une copie de ses propositions.

En I'absence d'observations des personnes consultées dans un délai de trois mois & compter de la
réception des propositions de I'exploitant, leur avis est réputé favorable.

L'exploitant informe le préfet et les personnes consultées d'un accord cu d'un désaccord sur le ou

les types d'usage futur du site.

A défaut d'accord entre les personnes mentionnées au Il ci-dessus et aprés expiration des délais
prévus au IV et au V ci-dessous, I'usage retenu est un usage comparabile a celui de la derniére
période d'exploitation de {linstallation mise a l'arrét.

. Dans les cas prévus au troisiéme alinéa de l'article L. 512-17 du code de I'environnement, le maire

ou le président de I'établissement public de coopération intercommunale peut fransmettre au
préfet, a I'exploitant et au propriétaire du terrain, dans un délai de guatre mois a compter de la
notification du désaccord visée au troisiéme alinéa du |l ci-dessus, un mémoire sur une éventuelle
incompatibilité manifeste de 'usage prévu au Il ci-dessus avec l'usage futur de la zone tel qu'il
résulte des documents d'urbanisme. Le mémoire comprend également une ou plusieurs
propositions de types d'usage pour le site.

Dans un déiai de deux mois aprés réception du mémoire, ou de sa propre initiative dans un délai
de deux mois & compter de la notification du désaccord prévue au troisiéme alinéa du Il ci-dessus,
et apres avoir sollicité I'avis de I'exploitant et du propriétaire des terrains, le préfet se pranonce sur
I'éventuelle incompatibilité manifeste appréciée selon les critéres mentionnés au troisiéme alinéa
de l'article L. 512-17 du code de l'environnement. |t fixe le ou les types d'usage qui devront étre
pris en compte par l'exploitant pour déterminer les mesures de remise en état.

1.5.4.3.

Lorsqu'une installation classée soumise a autorisation est mise a I'arrét définitif, que Varrét libére
des terrains susceptibles d'étre affectés a nouvel usage et que le ou les types d'usage futur sont
déterminés, aprés application le cas échéant des dispositions du 1.5.4.2. ci-dessus, I'exploitant
transmet au préfet dans un délai fixé par ce dernier un mémoire précisant les mesures prises ou
prévues pour assurer la protection des intéréts mentionnés a larticle .. 511-1 du code de
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I'environnement compte tenu du ou des types d'usage prévus pour le site de linstallation. Les
mesures comportent notamment :

» les mesures de maitrise des risques liés aux sols éventuellement nécessaires :

» les mesures de maitrise des risques liés aux eaux souterraines ou superficielles
éventuellement polluées, selon leur usage actuel ou celui défini dans les documents de
planification en vigueur ;

¢ encas de besoin, la surveillance & exercer ;

* les limitations ou interdictions concernant 'aménagement ou l'utilisation du sol ou du sous-sol,
accompagnées, le cas échéant, des dispositions proposées par I'exploitant pour mettre en
oeuvre des servitudes ou des restrictions d'usage.

Il. Au vu notamment du mémoire de réhabilitation, le préfet détermine, s'il y a liey, par arrété pris
dans les formes prévues a l'articie 18 du décret susvisé du 21 septembre 1977, les travaux et les
mesures de surveillance nécessaires. Ces prescriptions sont fixées compte tenu de l'usage retenu
en tenant compte de flefficacité des techniques de réhabilitation dans des conditions
économiguement acceptables ainsi que du bilan des coits et des avantages de la réhabilitation au

regard des usages considérés.

lli. Lorsque les travaux prévus dans le mémoire ou prescrits par fe préfet sont réalisés, 'exploitant en
informe le préfet.

ARTICLE 1.5.5. Vente de terrains
En cas de vente du terrain, I'exploitant est tenu d'informer par écrit I'acheteur que des installations

classées soumises & autorisation y ont été exploitées. Il rinforme egalement, pour autant qu'il les
connaisse, des dangers ou inconvénients importants qui résultent de I'exploitation de ces installations.

CHAPITRE 1.6. DELAIS ET VOIES DE RECOURS

Le présent arréte est soumis & un contentieux de pleine juridiction.
Il peut étre déféré a la juridiction administrative (Tribunal Administratif de LYON);

1° Par les demandeurs ou expioitants, dans un délai de deux mois qui commence a courir du jour ot
lesdits actes leur ont été notifiés ;

2° Par les tiers, personnes physiques ou morales, les communes intéressées ou leurs groupements,
en raison des inconvénients ou des dangers que le fonctionnement de ['installation présente pour les
intéréts visés a larticle L. 511-1, dans un délai de quatre ans a compter de la publication ou de
Faffichage desdits actes, ce délai étant, le cas échéant, prolongé jusqu'a la fin d'une période de deux
années suivant la mise en activité de l'instaliation.

Les tiers qui n'ont acquis ou pris & bail des immeubles ou n'ont élevé des constructions dans le
voisinage d'une installation classée que postérieurement a l'affichage ou & la publication de I'arrété
autorisant l'ouverture de cette installation ou atténuant les prescriptions primitives ne sont pas
recevables a déférer ledit arrété a la juridiction administrative.

CHAPITRE 1.7. ARRETES, CIRCULAIRES, INSTRUCTIONS APPLICABLES

Sans préjudice de la réglementation en vigueur, sont notamment applicables a i'établissement les
prescriptions qui le concernent des textes cités ci-dessous :

Dates Textes

Arrété ministériel du 23 janvier 1997 relatif a la limitation des bruits émis dans

23f0111997 | 7 : . . . | m—
I'environnement par les installations classées pour la protection de I'environnement

Arrété du 25 juillet 1997 relatif aux prescriptions générales applicables aux
25/07/1997 | installations classées pour la protection de I'environnement soumises a déclaration
sous la rubrique n° 2910 : Combustion.
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Arrété ministériel du 2 fevrier 1998 modifié, relatif aux prélévements et a la
2/0211998 |consommation d'eau ainsi qu’aux émissions de toute nature des installations
classées pour ia protection de 'envirocnnement soumises a autorisation ;

Arrété du 13 décembre 2004 relatif aux prescriptions geénérales applicables aux
13/12/2004 installations classées pour la protection de I'environnement soumises a déclaration
sous la rubrique n® 2921 Installations de refroidissement par dispersion d'eau dans

un flux d'air

CHAPITRE 1.8. RESPECT DES AUTRES LEGISLATIONS ET REGLEMENTATIONS

les dispositions de cet arrété préfectoral sont prises sans préjudice des autres fégislations et
reglementations applicables, et notamment le code minier, le code civil, le code de I'urbanisme, le
code du travail et le code général des collectivités territoriales, la réglementation sur les équipements
SOus pression,

Les droits des tiers sont et demeurent expressément réservés.

La présente autorisation ne vaut pas permis de construire.

TITRE2. GESTION DE L’ETABLISSEMENT

CHAPITRE 2.1. EXPLOITATION DES INSTALLATIONS

ARTICLE 2.1.1. Objectifs généraux

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception Faménagement, l'entretien et
I'exploitation des installations pour :

* limiter la consommation d’eau, et limiter les émissions de poliuants dans I'environnement ;

+ |a gestion des effluents et déchets en fonction de leur caractéristiques, ainsi que la réduction
des quantités rejetées ;

* prévenir en toutes circonstances, I'emission, la dissémination ou le déversement, chroniques
ou accidentels, directs ou indirects, de matiéres ou substances qui peuvent présenter des
dangers ou inconvénients pour la commodité de voisinage, la santé, la salubrité publique,
i'agriculture, la protection de la nature et de I'environnement ainsi que pour la conservation
des sites et des monuments.

ARTICLE 2.1.2. Consignes d’exploitation

L'exploitant établit des consignes d'exploitation pour l'ensemble des installations comportant
explicitement les vérifications a effectuer, en conditions d'exploitation normale, en périodes de

circonstances le respect des dispositions du présent arrété.

CHAPITRE 2.2. RESERVES DE PRODUITS OU MATIERES CONSOMMABLES

L'établissement dispose de réserves suffisantes de produits ou matiéres consommables utilisés de
maniére courante ou occasionnelle pour assurer la protection de l'environnement.

CHAPITRE 2.3. INTEGRATION DANS LE PAYSAGE

L'exploitant prend les dispositions appropriées qui permettent d'integrer {installation dans le paysage.
L'ensemble des installations est maintenu propre et entretenu en permanence.
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CHAPITRE 2.4. DANGERS OU NUISANCES NON PREVENUS

Tout danger ou nuisance non susceptible d'étre prévenu par les prescriptions du présent arrété est
immédiatement porté a la connaissance du préfet par I'exploitant.

CHAPITRE 2.5. INCIDENTS OU ACCIDENTS

ARTICLE 2.51, Déclaration et rapport

L'exploitant est tenu & déclarer dans les meilteurs délais a I'inspection des instailations classées les
accidents ou incidents survenus du fait du fonctionnement de son installation qui sont de nature a
porter atteinte aux intéréts mentionnés a l'article L.511-1 du code de l'environnement.

Un rapport d'accident ou, sur demande de l'inspection des installations classées, un rapport d'incident
est transmis par l'exploitant a linspection des installations classées. |l précise notamment les
circonstances et les causes de l'accident ou de flincident, les effets sur les personnes et
l'environnement, les mesures prises ou envisagées pour éviter un accident ou un incident simitaire et
pour en pallier les effets a moyen ou long terme.

Ce rapport est transmis sous 15 jours a l'inspection des instailations classées.

CHAPITRE 2.6. DOCUMENTS TENUS A LA DISPOSITION DE L'INSPECTION

L'exploitant doit établir et tenir a jour un dossier comportant les documents suivant :

le dossier de demande d'autorisation initial,

les plans tenus a jour,

les récepissés de déclaration et les prescriptions générales, en cas d'instaliations soumises a

déclaration non couvertes par un arrété d'autorisation

» les arrétés préfectoraux relalifs aux installations soumises a autorisation, pris en application
de la legislation relative aux installations classées pour ia protection de 'environnement,

+ tous les documents, enregistrements, résultats de vérification et registres répertoriés dans le

présent arrété ; ces documnents peuvent étre informatisés, mais dans ce cas des dispositions

doivent étre prises pour la sauvegarde des données.

Ce dossier doit étre tenu 2 la disposition de l'inspection des installations classées sur le site durant 5
années au minimum.

TITRE 3. PREVENTION DE LA POLLUTION ATMOSPHERI

CHAPITRE 3.1. CONCEPTION DES INSTALLATIONS

ARTICLE 3.1.1. Dispositions générales

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception, I'exploitation et Pentretien
des installations de maniére a limiter les émissions a I'atmosphére », y compris diffuses, notamment
par la mise en ceuvre de technologies propres, le développement de techniques de valorisation, la
collecte sélective et le traitement des effluents en fonction de leurs caractéristiques et de la réduction
des quantités rejetées en optimisant notamment I'efficacité énergétique.

Les consignes d'exploitation de I'ensemble des installations comportent explicitement les contrles a
effectuer, en marche normale et 4 la suite d’'un arrét pour travaux de modification ou d'entretien de
fagon & permettre en toutes circonstances le respect des dispositions du présent arrété.

Le bralage a I'air libre est interdit & I'exclusion des essais incendie. Les produits brilés sont identifiés
en qualité et quantité.

ARTICLE 3.1.2. Pollutions accidentelles

Les dispositions appropriées sont prises pour réduire la probabilité des émissions accidentelles et
pour que les rejets correspondants ne présentent pas de dangers pour la santé et la sécurité publique.
La conception et I'emplacement des dispositifs de sécurité destinés a protéger les appareillages
contre une surpression interne doivent étre tels que cet objectif soit satisfait, sans pour cela diminuer
leur efficacité ou leur fiabilité.
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ARTICLE 3.1.3. Odeurs

Les dispositions nécessaires sont prises pour que |'établissement ne soit pas a lorigine de gaz
odorants, susceptibles d'incommoder le voisinage, de nuire & la santé ou a la securité publique.

ARTICLE 3.1.4. Voies de circulation

Sans préjudice des réglements d'urbanisme, I'exploitant doit prendre les dispositions nécessaires pour
prévenir les envols de poussiéres et matiéres diverses :

» les voies de circulation et aires de stationnement des véhicules sont aménagées (formes de
pente, revétement, etc.), et convenablement nettoyées,

o les véhicules sortant de V'installation n'entrainent pas de dépdt de poussiére ou de boue sur
les voies de circulation. Pour cela des dispositions telles que le lavage des roues des
vehicules doivent étre prévues en cas de besoin,
les surfaces o cela est possible sont engazonnées,

e des écrans de végétation sont mis en place.

Des dispositions équivalentes peuvent étre prises en lieu et place de celles-ci.
ARTICLE 3.1.5. Emissions et envols de poussiéres

Toutes les dispositions seront prises pour limiter les envols de poussiéres dans le batiment.

CHAPITRE 3.2. CONDITIONS DE REJET

ARTICLE 3.2.1. Dispositions générales

Les points de rejet dans le milieu naturel doivent étre en nombre aussi réduit que possible. Tout rejet
non prévu au présent chapitre ou non conforme a ses dispositions est interdit.

Les ouvrages de rejet doivent permettre une bonne diffusion dans le milieu récepteur.

Les rejets & I'atmosphére sont dans toute la mesure du possible collectés et évacués, apres
traitement éventuel, par 'intermédiaire de cheminées pour permettre une bonne diffusion des rejets.
La forme des conduits, notamment dans leur partie 1a pius proche du débouché a I'atmosphére, est
congue de fagon a favoriser au maximum I'ascension des gaz dans I'atmosphére. La partie terminale
de la cheminée peut comporter un convergent réalisé suivant les régles de l'art lorsque la vitesse
d'éjection est plus élevée que la vitesse choisie pour les gaz dans la cheminée. L'emplacement de
ces conduits est tel qu'it ne peut y avoir @ aucun moment siphonnage des effluents rejetés dans les
conduits ou prises d’air avoisinant. Les contours des conduits ne présentent pas de point anguleux et
la variation de la section des conduits au voisinage du débouché est continue et tente.

Les poussiéres, gaz polluants ou odeurs sont, dans la mesure du possible, captés a la source et
canalisés.

La dilution des rejets atmosphériques est interdite.

ARTICLE 3.2.2. Conduits et installations raccordées

N° de installations Lt & et S e A Autres
conduit raccordées FABSARCENGITIGUS LY. CLPMDUBING. | caractédstioues
. production d'eau
1 Chaudiére FERROLI 800 kw Gaz naturel chaude
Chaudiere STEIN production de
2 FASEL 1540 kW Gaz naturel vapeur

ARTICLE 3.2.3. Conditions générales de rejet

Hauteur | Rejet des fumées des 2 Sl pal e

enm installations raccordées MGG
Conduit N° 1 7,5 Chaudiére FERROLI 5mfs
Conduit N 2 8,7 Chaudiére STEIN FASEL 5mis
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Le débit des effluents gazeux est exprimé en métres cubes par heure rapportés a des conditions
normalisées de temperature (273 K) et de pression (101300 Pa) aprés déduction de la vapeur d'eau

{gaz secs).

ARTICLE 3.2.4, Valeurs limites des concentrations dans les rejets
atmosphériques

Les rejets issus des installations doivent respecter les valeurs limites suivantes en concentration, les
volumes de gaz étant rapportés :

* a des conditions normalisées de température (273 K) et de pression (101300 Pa) aprés
déduction de ia vapeur d'eau (gaz secs) ;
e aune teneur en O, étant ramenée & 3 U en volume.

Concentratitr)g;/:l;t:?nlanées en Conduit n°1 Conduit n°2
Poussiéres 5 5
S0, 35 35
uvox en équivalent NO, 150 150
TITRE4. PROTECTION DES RESSOURCES EN EAUX ET DES mMiLiIELUX AQUATIQUES

CHAPITRE 4.1. PRELEVEMENTS ET CONSOMMATIONS D’EAU

ARTICLE 4.1.1. Origine des approvisionnements en eau
L'alimentation en eau se fait a partir du réseau d'adduction d’eau publique.

ARTICLE 4.1.2. Protection des réseaux d’eau potable et des milieux de
prélévement

Un dispositif de disconnexion ou tout autre équipement présentant des garanties équivalentes sont
installés afin d'isoler le réseau d'eau industrielle et pour éviter des retours de substances dans le
réseau d'adduction d'eau publique. Ce dispositif est installé dans un endroit accessible de fagon a étre
a I'abri de toute possibilité d'immersion. Il est maintenu en bon état de fonctionnement.

CHAPITRE4.2. COLLECTE DES EFFLUENTS LIQUIDES
ARTICLE 4.2.1. Dispositions générales

Tous les effluents aqueux sont canalisés. Tout rejet d’effluent liquide non prévu aux chapitres 4.2 et
4.3 ou non conforme & leurs dispositions est interdit.

A l'exception des cas accidentels ol la sécurité des personnes ou des instaliations serait compromise,
il est interdit d'établir des liaisons directes entre les réseaux de collecte des effluents devant subir un
traitement ou étre détruits et le milieu récepteur.

ARTICLE 4.2.2. Ptan des réseaux

Un schéma de tous les réseaux et un plan des égouts sont établis par Fexploitant, réguliérement mis &
jour, notamment aprés chaque modification notable, et datés. lls sont tenus & la disposition de
Finspection des installations classées ainsi que des services d'incendie et de secours.

Le plan des réseaux d'alimentation et de collecte doit notamment faire apparaitre :

+ lorigine et la distribution de I'eau d'alimentation,

e les dispositifs de protection de l'alimentation (bac de disconnexion, lmplantation des
disconnecteurs ou tout autre dispositif permettant un isolement avec la distribution
alimentaire,...)

* les secteurs collectés et les réseaux associés
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¢ les ouvrages de toutes sortes {vannes, compteurs...)
¢ les ouvrages d'epuration interne avec leur point de contrble et les points de rejet de toute
nature (interne ou au milieu).

ARTICLE 4.2.3. Entretien et surveillance

Les réseaux de collecte des effluents sont congus et aménagés de maniére a étre curables, étanches
et résister dans le temps aux actions physiques et chimiques des effluents ou produits susceptibles

d'y transiter.
L'exploitant s'assure par des controles appropriés et préventifs de leur bon état et de leur étanchéité.

Les différenies canalisations accessibles sont repérées conformément aux régles en vigueur.
ARTICLE 4.2.4. Protection des réseaux internes a I’établissement
Les effluents agueux rejetés par les installations ne sont pas susceptibles de dégrader les réseaux

d'égouts ou de dégager des produits toxiques ou inflammables dans ces égouts, éventuellement par
mélange avec d'autres effluents.

CHAPITRE 4.3. TYPES D'EFFLUENTS, LEURS QUVRAGES D’EPURATION ET LEURS
CARACTERISTIQUES DE REJET AU MILIEU

ARTICLE 4.3.1. Nature des effluents
Les catégories d'effluents liquides provenant de {'établissement sont les suivant :

» Les eaux domestiques (vannes) issues de lavabo, toilettes ... ;

« les eaux pluviales, composées des eaux de toitures et des eaux de ruissellement des
surfaces extérieures étanches ;

e Les eaux industrielles résiduaires telles que eaux de lavage, de ringcage, de procéde.

ARTICLE 4.3.2. Collecte des effluents

Les effluents pollués ne contiennent pas de substances de nature 4 géner le bon fonctionnement des ouvrages

de traitement.
La dilution des effluents est interdite. En aucun cas efle ne doit constituer un moyens de respecter ies valeurs

seuils de rejets fixés par le présent arrété. I est interdit d'abaisser les concentrations en substances polluantes
des rejets par simples dilutions autres que celles résultant du rassemblement des effluents normaux de
I'établissement ou celles nécessaires a la bonne marche des instaliations de traitement.

Les rejets directs ou indirects d'effluents dans ia (les) nappe(s) d'eaux souterraines ou vers les milieux de surface

non visés par le présent arrété sont interdits.

ARTICLE 4.3.3. Gestion des ouvrages : conception, dysfonctionnement

La conception et la performance des installations de pré-traitement des effluents aqueux permettent
de respecter les valeurs limites imposées au rejet par le présent arrété. Elies sont entretenues,
exploitées et surveillées de maniére a réduire au minimum les durées d'indisponibilité ou a faire face
aux variations des caractéristigues des effluents bruts {débit, température, composition...) y compris a
Foccasion du démarrage ou d'arrét des installations.

Si une indisponibilité ou un dysfonctionnement des installations de traitement est susceptible de
conduire & un dépassement des valeurs limites imposées par le présent arrété, 'exploitant prend les
dispositions nécessaires pour réduire la pollution émise en limitant ou en arrétant si besoin les

fabrications concernées.
ARTICLE 4.3.4. Conception, aménagement et équipement des ouvrages de rejet
4.3.41. Conception
Les dispositions du présent arrété s'appliquent sans préjudice de l'autorisation délivrée par la

collectivité a laquelle appartient le réseau public et 'ouvrage de traitement collectif, en application de
Iarticle L.1331-10 du code de la santé publique. Cette autorisation est transmise par I'exploitant au

préfet.
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4.3.4.2. Aménagement

Sur l'ouvrage de rejet d'effluents liquides est prévu un point de préléevement d'échantillons et des
points de mesure (débit, température, concentration en polluant, ...).

Ces points sont aménagés de maniére a étre aisément accessibles et permettre des interventions en
toute sécurité. Toutes dispositions doivent également étre prises pour faciliter les interventions
d’'organismes extérieurs & la demande de l'inspection des installations classées.

Les agents des services publics, notamment ceux chargés de la Police des eaux, doivent avoir libre
acces aux dispositifs de prélévement qui équipent les ouvrages de rejet vers le milieu récepteur,

ARTICLE 4.3.5. Caractéristiques générales de I'ensemble des rejets
Les effluents rejetés doivent étre exempts :

de matiéres flottantes,
de produits susceptibles de dégager en égout ou dans le milieu naturel directement ou
indirectement des gaz ou vapeurs toxigues, inflammables ou cdorantes,

e de tous preoduits susceptibles de nuire a la conservation des ouvrages, ainsi que des matiéres
déposables ou précipitables qui, directement ou indirectement, sont susceptibles d'entraver le
bon fonctionnement des cuvrages.

Une convention spéciale de déversement des eaux usées industrielles au réseau d'assainissement a
été établie entre I'exploitant , la commune de ROIFFIEUX et la ville ’ANNONAY le 1 septembre

1989.

ARTICLE 4.3.6. Valeurs limites d’émission des eaux résiduaires

Toutes les eaux industriefles résiduaires sont rejetées dans le réseau communal d'eaux usées aprés
avoir transité par un dégraisseur.

La récupération des déchets organiques solides est la plus poussée possible pour éviter de les
entrainer dans le réseau communal d'eaux usées. Les effluents susceptibies de contenir des
particules solides de taille supérieure a 6 mm subissent un dégrillage fin (mailles dont la taille
n'‘excéde pas 6 mm) ;

Une convention spéciale de déversement des eaux usées industrielles au réseau d’assainissement a
été établie entre I'exploitant , la commune de ROIFFIEUX et la ville d’ANNONAY le 1 septembre

1989.

L'exploitant est tenu de respecter, avant rejet des eaux résiduaires dans le réseau communal d'eaux
usées, les valeurs limites en concentration et flux ci- dessous définies.

Débit maximal joiirnalicr 50 m”/j
Débit Débit maximal horaire 10 m°/h
Débit maximal instantané 28ls
Température < 30°C
pH compris entre 6,5 et 9
DBO, Flux journalier maximat 100 kg/j
Concentration maximale (sur 2h) 2900 mg/l
DCco Flux journalier maximal 280 ka/j
Concentration maximale (sur 2h) 4000 myg/l
MEST Flux journalier maximal 41 kafj
Concentration maximale (sur 2h) 1500 mgll
NTK Flux journalier maximal 7.5 kg
Concentration maximale {sur 2h}) 150 mg/l
PT Flux journalier maximal 2,5 kgl
Concentration maximale (sur 2h) 50 mg|
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ARTICLE 4.3.7. l.es eaux domestiques

Les eaux usées domestiques sont collectées par un réseau specifique et dirigées vers ie réseau
communal d'eaux usées.

ARTICLE 4.3.8. Les eaux pluviales

Les eaux pluviales issues des toitures et des aires imperméabilisées sont collectées puis dirigées vers

le réseau unitaire d'assainissement.

Dés la réalisation du réseau séparatif communal, I'établissement devra étre équipé d'un réseau
séparatif afin que les eaux piuviales issues des toitures et des aires imperméabilisées soient
collectées puis dirigées vers le réseau d'eau pluviale communal. Les eaux pluviales issues des aires
de circulation et de parking devront, avant le rejet dans le réseau, transiter par un débourbeur-

déshuileur.

Toutes dispositions sont prises pour limiter les risques de pollution des eaux pluviales.

TITRE 5. DECHETS

CHAPITRE 5.1. PRINCIPES DE GESTION
ARTICLE 5.1.1. Limitation de la production de déchets

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception, 'aménagement, et l'exploitation de ses
installations pour assurer une borne gestion des déchets de son entreprise et en limiter la production.

ARTICLE 5.1.2. Séparation des déchets

L’exploitant effectue a l'intérieur de son établissement {a séparation des déchets (dangereux ou non)
de fagon a faciliter leur traitement ou leur élimination dans des filieres spécifiques..

Les déchets d'emballage visés par le décret 94-609 sont valorisés par réemploi, recyclage ou toute
autre action visant & obtenir des déchets valorisables ou de I'énergie.

Les huiles usagées doivent étre éliminées conformément au décret n® 79-981 du 21 novembre 1979,
modifié, portant réglementation de la récupération des huiles usagées et ses textes d'application
(arrété ministériel du 28 janvier 1999). Elles sont stockées dans des réservoirs étanches et dans des
conditions de séparation satisfaisantes, évitant notamment les mélanges avec de I'eau ou tout autre
déchet non huileux ou contaminé par des PCB.

Les piles et accumulateurs usagés doivent étre éliminés conformément aux dispositions du Décret 94-
609 du 13 juillet 1994 et de ['article 8 du décret n°98-374 du 12 mai 1999, modifié, relatif & la mise sur
le marché des piles et accumulateurs et & leur élimination.

Les pneumatiques usagés doivent &tre &liminés conformément aux dispositions du Décret 2002-1563
du 24 décembre 2002 ; is sont remis a des opérateurs agréés {collecteurs ou exploitants
d’installations d'élimination) ou aux professionnels qui utilisent ces déchets pour des travaux pubiics,
de remblaiement, de génie civil ou pour I'ensitage.

Les huiles usagées doivent étre remises a des opérateurs agréés (ramasseurs ou exploitants
d'instailations d'élimination).

ARTICLE 5.1.3.  Conception et exploitation des installations internes de transit
des déchets

Les déchets et résidus produits, entreposés dans {'établissement, avant leur traitement ou leur
élimination, doivent I'étre dans des conditions ne présentant pas de risques de pollution {(prévention
d'un lessivage par des eaux météoriques, d'une pollution des eaux superficielles et souterraines, des
envols et des odeurs) pour les populations avoisinantes et I'environnement.

Les déchets organiques d'origine animale sont stockés en containers étanches et fermés dans un
local réfrigéré en attente d'eniévement. Ces récipients ainsi que le local sont nettoyés et désinfectés
aprés chaque enlévement de fagon a éviter toute nuisance olfactive dans {'établissement.
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ARTICLE 5.1.4. Déchets traités ou éliminés a I'extérieur de I'établissement

L'exploitant élimine ou fait éliminer les déchets produits dans des conditions propres a garantir les
intéréts. Il s'assure que les installations visés a l'article L511-1 du code de I'environnement utilisées
pour cette élimination sont réguliérement autorisées a cet effet.

ARTICLE 5.1.5. Déchets traités ou éliminés a I'intérieur de I’établissement

A P'exception des instaltations spécifiquement autorisées, toute élimination de déchets dans I'enceinte
de I'établissement est interdite.

ARTICLE 5.1.6. Transport

Chague lot de dechets dangereux expédie vers I'extérieur doit étre accompagné du bordereau de
suivi établi en application de I'arrété ministériel du 4 janvier 1985 relatif au controle des circuits
d'élimination des déchets générateurs de nuisances.

Les opérations de transport de déchets doivent respecter les dispositions du décret n° 98-679 du 30
juitlet 1998 relatif au transport par route au négoce et au courtage de déchets. La liste mise a jour des
transporteurs utilisés par I'exploitant, est tenue a la disposition de linspection des installations
classées.

ARTICLE 5.1.7. Déchets produits par I'établissement

Les principaux déchets générés par le fonctionnement normal des instaliations sont les suivants

Papiers, cartons, plastiques ;

Palettes bois ;

Flts boyaux ;

Os, gras, déchets de tissus animaux ;
Graisses du débourbeur dégraisseur ;
Refus de dégrillage.

CHAPITRE 6.1. DISPOSITIONS GENERALES

ARTICLE 6.1.1, Aménagements

L'installation est construite, équipée et exploitée de fagon que son fonctionnement ne puisse étre a
Iorigine de bruits transmis par voie aérienne ou solidienne, de vibrations mécaniques susceptibles de
compromettre la santé ou la sécurité du voisinage ou de constituer une nuisance pour celle-ci.

Les prescriptions de {'arrété ministériel du 23 janvier 1997 relatif a la limitation des bruits émis dans
I'environnement par les installations relevant du fivre V - titre | du Code de 'Environnement, ainsi que
les régles techniques annexées a la circulaire du 23 juillet 1986 relative aux vibrations mécanigues
émises dans I'environnement par les installations classées sont applicables.

ARTICLE 6.1.2. Véhicules et engins

Les véhicules de transport, les matériels de manutention et les engins de chantier utilisés a l'intérieur
de rétablissement, et susceptibles de constituer une géne pour le voisinage, sont conformes a la
réglementation en vigueur (les engins de chantier doivent répondre aux dispositions du décret n° 95-
79 du 23 janvier 1995 et des textes pris pour son application).

ARTICLE 6.1.3. Appareils de communication
L'usage de tous appareiis de communication par voie acoustique {sirénes, avertisseurs, haut-
parleurs...) génants pour le voisinage est interdit sauf si leur emploi est exceptionnel et réservé a la
prévention ou au signalement d'incidents graves ou d’accidents.
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CHAPITRE 6.2. NIVEAUX ACOUSTIQUES

ARTICLE 6.2.1. Vaieurs Limites d’émergence

L'émergence est la différence entre les niveaux de pression continus équivalents pondérés A du bruit
ambiant (établissement en fonctionnement) et du bruit résiduel (en 'absence du bruit généré par

I'étabiissement).
Les zones & émergence réglementées sont :

¢ lintérieur des immeubles habités ou occupés par des tiers, existant a la date de l'arrété
d'auterisation de l'installation et leurs parties extérieures éventueiles les plus proches (cour,
jardin, terrasse);

* les zones constructibles définies par des documents d'urbanisme opposables aux tiers et
publiés & la date de l'arrété d'autorisation;

* lintérieur des immeubles habités ou occupés par des tiers qui ont été implantés aprés la date
de l'arréte d'autorisation dans les zones constructibles définies ci-dessus et leurs parties
exterieures éventuelles les plus proches {cour, jardin, terrasse), a I'exclusion de celles des
immeubles implantés dans les zones destinées & recevoir des activités artisanales ou

industrielles.

Les émissions sonores de I'établissement ne doivent pas engendrer une émergence supérieure aux
valeurs admissibles fixées dans le tableau ci-aprés, dans les zones a émergence réglementée :

iNiveau de bruit ambiant

existant dans Emergence admissible pour la Emergence admissible pour la
les zones a émergence période allant de 7h & 22h, sauf | période allant de 22h a 7h, ainsi
réglementée (inciuait le bruit dimanches et jours fériés dimanches et jours fériés

im i° bl o Y
da I'établissement)

Supérieur a 35 dB(A) et
inférieur ou 6dB(A)
égal & 45 dB(A) 4dB(A)

Supérieur a 45 dB(A) 5dB(A) 3dB(A)

ARTICLE 6.2.2. Niveaux limites de bruit

Les niveaux limites de bruit ne doivent pas dépasser en limite de propriété de l'établissement les
valeurs suivantes pour les différentes périodes de la journée :

Période de jour Période de nuit
) . Allant de 22h a 7h
Périodes Allant de 7h a 22h, o . L
{sauf dimanches et jours fériés) (Rinsirque d}’,“?.“CheS el o
eriés)
Niveau sonore limite
admissible 70dB(A) 60dB(A)

Les émissions sonores dues aux activités des installations ne doivent pas engendrer une émergence
supérieure aux valeurs admissibles fixées dans le tableau figurant a l'article 6.2.1, dans les zones a
émergence réglementée.
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TITRE 7. PREVENTION DES RISQUES TECHNOLOGIQUES

CHAPITRE 7.1. PRINCIPES DIRECTEURS

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires pour prévenir les incidents et accidents
susceptibles de concerner les installations et pour en limiter les conséquences. !l organise sous sa
responsabilite les mesures appropriées, pour obtenir et maintenir cette prévention des risques, dans
les conditions normales d'exploitation, les situations transitoires et dégradées, depuis la construction
jusqu'a la remise en état du site aprés 'exploitation.

li met en place le dispositif nécessaire pour en obtenir I'application et le maintien ainsi que pour
detecter et corriger les écarts éventuels.

CHAPITRE 7.2. CARACTERISATION DES RISQUES

ARTICLE 7.2.1. Inventaire des substances ou préparations dangereuses
présentes dans I'établissement

L'exploitant doit avoir a sa disposition des documents Iui permettant de connaftre la nature et les
risques des substances et préparations dangereuses présentes dans les installations, en particulier
les fiches de données de sécurité prévues par 'article R231-53 du code du travail. Les incompatibilités
entre les substances et préparations, ainsi que les risques particuliers pouvant découler de leur mise
en ceuvre dans les installations considérées sont précisés dans ces documents. La conception et
I'exploitation des installations en tiennent compte.

CHAPITRE 7.3. INFRASTRUCTURES ET INSTALLATIONS

ARTICLE 7.3.1. Acces et circulation dans I'établissement

L'exploitant fixe les régles de circulation applicables a l'intérieur de I'établissement. Les régles sont
portées a la connaissance des intéressés par une signalisation adaptée et une information appropriée.
Les voies de circulation et d'accés sont notamment délimitées, maintenues en constant état de
proprete et dégagées de tout objet susceptible de géner le passage. Ces voies sont aménagées pour
que les engins des services d'incendie puissent évoluer sans difficulté.
L'établissement est efficacement cléturé sur la totalité de sa périphérie.

ARTICLE 7.3.2. Béatiments et locaux

Les batiments et locaux sont congus et aménagés de fagon a pouvoir détecter rapidement un départ
dincendie et s'opposer a la propagation d'un incendie.

ARTICLE 7.3.3. installations électriques — mise a la terre

Les instailations électriques doivent étre congues, réalisées et entretenues conformément a la
réglementation du travail et le matériel conforme aux normes européennes et frangaises qui lui sont
applicables.

La mise a la terre est effectuée suivant les régles de I'art et distincte de celle des installations de
protection contre la foudre.

Le matériel électrique est entretenu en bon état et reste en permanence conforme en tout point a ses
spécifications techniques d'origine.

Les conducteurs sont mis en place de maniére 3 éviter tout court-circuit.

Une vérification de I'ensemble de I'installation électrique est effectuée au minimum une fois par an par
un organisme compétent qui mentionnera trés explicitement les défectuosités relevées dans son
rapport. L'exploitant conservera une trace écrite des mesures correctives prises, si besoin est.

CHAPITRE7.4. PREVENTION DES POLLUTIONS ACCIDENTELLES

ARTICLE 7.4.1. Organisation de I'établissement

Une consigne écrite doit préciser les vérifications a effectuer, en particulier pour s'assurer
periodiquement de I'étanchéité des dispositifs de rétention, préalablement a toute remise en service
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aprés arrét d'exploitation, et plus généralement aussi souvent que le justifieront les conditions
d'exploitation.

Les vérifications, les opérations d'entretien et de vidange des rétentions doivent étre notées sur un
registre spécial tenu & la disposition de l'inspection des installations classees.

ARTICLE 7.4.2. Connaissances des produits — étiquetages

L'exploitant dispose des documents lui permettant de connaitre la nature et les risques des produits
dangereux présents dans l'instaliation ; les fiches de données de sécurité prévues dans le code du

travail permettant de satisfaire a cette obligation.
A l'intérieur de l'installation classée autorisée, les futs, réservoirs et autres emballages portent en

caractéres tres lisibles le nom des produits et symboles de danger conformément, s'f y a lieu, a la
réglementation relative a I'étiquetage des substances et préparations chimiques dangereuses.

ARTICLE 7.4.3. Rétentions

Tout stockage d'un liquide susceptible de créer une pollution des eaux ou du sol est associé a une
capacité de rétention dont le volume est au moins égai & la plus grande des deux valeurs suivantes :

« 100 % de la capacité du plus grand réservoir.
50 % de la capacité totale des réservoirs associés.

Pour le stockage de recipients de capacité unitaire inférieure ou égale 4 250 litres, la capacité de
rétention est au moins égale a:

¢ dans le cas de liquides inflammables, & I'exception des lubrifiants, 50 % de la capacité totale
des flts ;
dans les autres cas, 20 % de la capacité totale des fits ;
dans tous les cas, 800 litres minimum ou égale a la capacité totale lorsque celle-la est
inférieure a 800 litres.

l.a capacité de rétention est étanche aux produits qu'elle pourrait contenir et résiste a I'action physique
et chimique des fluides. Il en est de méme pour son dispositif d'obturation qui est maintenu fermé.
L'étancheité du ou des réservoirs associés doit pouvoeir étre conirdiée a tout moment.

Les produits récupérés en cas d'accident ne peuvent étre rejetés que dans des conditions conformes
au présent arrété ou sont éliminés comme les déchets.

Les réservoirs ou récipients contenant des produits incompatibles ne sont pas associés a une méme

retention.
Le stockage des liquides inflammables, ainsi que des autres produits, toxiques, corrosifs ou

dangereux pour l'environnement, n'est autorisé sous le niveau du sol que dans des réservoirs en
fosse magonnée, ou assimilés et, pour les liquides inflammables, dans les conditions énoncées ci-

dessus.
ARTICLE 7.4.4. Réservoirs

L'étanchéité du (ou des) réservoir(s) associé(s) a la rétention doit pouvoir étre contrdlée a tout

moment.
Les matériaux utilisés doivent étre adaptés aux produits utilisés de maniére, en particulier, & éviter

toute réaction parasite dangereuse

CHAPITRE 7.5. MOYENS D’'INTERVENTION EN CAS D’ACCIDENT ET ORGANISATION
DES SECOURS

ARTICLE 7.5.1, Définition générale des moyens

L'établissement est doté de moyens adaptés aux risques a défendre et répartis en fonction de la
localisation de ceux-ci.

ARTICLE7.5.2.  Entretien des moyens d’intervention

Ces équipements sont maintenus en bon état, repérés et facilement accessibles.
L'exploitant doit pouvoir justifier, auprés de l'inspection des instaltations classées, de i'exécution de
ces dispositions. |l doit fixer les conditions de maintenance et les conditions d'essais périodiques de
ces matériels.
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Les dates, les modalités de ces contrdles et ies observations constatées doivent &tre inscrites sur un
registre tenu a la disposition des services de la protection civile, d'incendie et de secours et de
Finspection des instailations classées.

ARTICLE 7.5.3. Ressources en eau et mousse

L'etablissement doit disposer de ses propres moyens de lutte contre Fincendie adaptés aux risques a
défendre, notamment :

* La défense incendie extérieure doit étre conforme aux dispositions de la circulaire
interministérielle n°465 du 10 décembre 1951, La conformité de cette défense incendie devra
faire 'objet d'une vérification réalisée par le centre d'incendie et de secours territorialement

compétant,

¢ Des extincteurs répartis a l'intérieur des locaux, sur les aires extérieures et les lieux
présentant des risques spécifiques, & proximité des dégagements, bien visibles et facilement
accessibles. Les agents d'extinction doivent étre appropriés aux risques a combattre et
compatibles avec les produits stockés.

ARTICLE 7.5.4, Consignes de sécurité

Sans préjudice des dispositions du code du travail, les modalités d'application des dispositions du
present arrété sont établies, intégrées dans des procédures générales spécifiques et/ou dans les
procédures et instructions de travail, tenues a jour et affichées dans les lieux fréquentés par le

personnel,
ARTICLE 7.5.5. Consignes générales d'intervention

Des consignes écrites sont établies pour la mise en ceuvre des moyens d'intervention, d'évacuation
du personnel et d'appel des secours extérieurs auxquels {'exploitant aura communiqué un exemplaire.
Le personnel est entrainé a I'application de ces consignes.

TITRE 8. CONDITIONS PARTICULIERES APPLICABLES A CERTAINES
INSTALLATIONS DE L’ETABLISSEMENT

CHAPITRE 8.1.  INSTALLATIONS DE REFROIDISSEMENT PAR DISPERSION D'EAU
DANS UN FLUX D'AIR - PREVENTION DU RISQUE LEGIONELLOSE

ARTICLE 8.1.1. Implantation - Aménagement
8.1.1.1, Régles d’implantation

Les rejets d'air potentiellement chargé d'aérosols ne sont effectués ni au droit d'une prise d’air, ni au
droit d'ouvrants. Les points de rejet sont amenagés de fagon a éviter le siphonage de I'air charge de
gouttelettes dans les conduits de ventilation d'immeubles avoisinants ou les cours intérieures.

8.1.1.2. Accessibilité

L'installation de refroidissement doit étre aménagée pour permettre les visites d’entretien et les acces
notamment aux parties internes, aux bassins et aux parties hautes & la hauteur des rampes de

pulvérisation de la tour.

La tour doit étre équipée de tous les moyens d'accessibilité nécessaires 4 son entretien et sa
maintenance dans les conditions de sécurité @ ces moyens permettent a tout instant de vérifier
Fentretien et ia maintenance de ia tour.

ARTICLE 8.1.2. Conception
L'installation doit étre congue pour faciliter les opérations de vidange, nettoyage, désinfection et les
prélévements pour analyses microbiologiques et physico-chimiques. Elle doit étre congue de fagon &
ce que, en aucun cas, il n'y ait des trongons de canalisations constituant des bras morts, c’est-a-dire
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dans lesquels soit I'eau ne circule pas, soit I'eau circule en régime d'écoulement laminaire.
L'installation est équipée d'un dispositif permettant la purge compléte de I'eau du circuit.

L'exploitant doit disposer des plans de Pinstallation tenus a jour, afin de justifier des dispositions
prévues ci-dessus.

Les matériaux en contact avec I'eau sont choisis en fonction des conditions de fonctionnement de
l'instaflation afin de ne pas favoriser la formation de biofilm, de faciliter le netioyage et la désinfection
et en prenant en compte la qualité de I'eau ainsi que le traitement mis en ceuvre afin de prévenir les
phénomeénes de corrosion, d'entartrage ou de formation de biofilm.

La tour doit étre équipée d'un dispositif de limitation des entrainements vésiculaires constituant un
passage obligatoire du flux d'air potentiellement chargé de vésicules d'eau, immédiatement avant rejet
: le taux d'entrainement vésicuiaire attesté par le fournisseur du dispositif de limitation des
entrainements vésiculaires est inférieur a 0,01 % du débit d'eau en circulation dans les conditions de
fonctionnement normales de l'installation.

ARTICLE 8.1.3. Surveillance de Pexploitation

L'exploitation s'effectue sous la surveillance d'une personne nommément désignée par I'exploitant,
formée et ayant une connaissance de la conduite de l'installation et des risques qu'elie présente,
notamment du risque lié a la présence de légionelles, ainsi que des dangers et inconvénients des
produits utilisés ou stockés dans l'installation.

Toutes les personnes susceptibles d'intervenir sur linstallation sont désignées et formées en vue
d'apprehender selon leurs fonctions le risque légionellose associé a l'installation. L'organisation de la
formation, ainsi que l'adéquation du contenu de fa formation aux besoins sont explicitées et

formalisées.

L'ensemble des documents justifiant la formation des personneis est tenu a la disposition de
I'inspection des installations classées.

Les personnes étrangéres a I'établissement ne doivent pas avoir un accés libre aux installations.

ARTICLE 8.1.4. Entretien préventif, nettoyage et désinfection de I'installation
8.1.4.1. Dispositions générales

a) Une maintenance et un entretien adaptés de linstallation sont mis en place afin de limiter la
prolifération des légionelles dans I'eau du circuit et sur toutes les surfaces de linstallation en contact
avec 'eau du circuit ot pourrait se développer un biofilm.

b) L'exploitant s'assure du bon état et du bon positionnement du dispositif de limitation des
entrainements vésiculaires. Lors d’'un changement de dispositif de limitation des entrainements
vésiculaires, I'exploitant devra s'assurer auprés du fabricant de la compatibilité de ce dernier avec les
caractéristiqgues de la tour.

¢) Un plan d’entretien préventif, de neftoyage et désinfection de l'installation, visant & maintenir en
permanence la concentration des légionelles dans I'eau du circuit & un niveau inférieur @ 1 000 unités
formant colonies par litre d'eau, est mis en oeuvre sous la responsabilité de I'exploitant. Le plan
d'entretien préventif, de nettoyage et désinfection de I'installation est défini a partir d'une analyse
méthodique de risques de développement des légionelles.

d) L'analyse méthodique de risques de développement des légionelles est menée sur I'installation
dans ses conditions de fonctionnement normales (conduite, arréts complets ou partiels,
redémarrages, interventions relatives & fa maintenance ou lentretien) et dans ses conditions de
fonctionnement exceptionnelles (changement sur I'installation ou dans son mode d’exploitation).

En particulier, sont examinés quand ils existent :

» les modalités de gestion des installations de refroidissement (et notamment les procédures
d'entretien et de maintenance portant sur ces installations) ;

e le cas échéant, les mesures particulieres s’appliquant aux installations qui ne font pas l'objet
d'un arrét annuel ;
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+ les résultats des indicateurs de suivi et des analyses en légionelles ;

» les actions menées en application du point 8.1.7.1 et la fréquence de ces actions ;

* les situations d'exploitation pouvant ou ayant pu conduire & un risque de développement de
bioflm dans le circuit de refroidissement, notamment incidents d’entretien, bras mort
temporaire li¢ a I'exploitation, portions & faible vitesse de circulation de I'eau, portions a
température plus élevée...

L'analyse de risque prend également en compte les conditions d'implantation et d'aménagement ainsi
que la conception de linstailation.

Cet examen s'appuie notamment sur les compétences de I'ensemble des personnels participant a ia
gestion du risque legionellose, y compris les sous-traitants susceptibles d'intervenir sur l'instatlation.

e) Des procédures adaptées a I'exploitation de l'installation sont rédigées pour définir et mettre en
ceuvre :

* la méthodologie d'analyse des risques ;
les mesures d'entretien préventif de l'installation en fonctionnement pour éviter la prolifération
des micro-organismes et en particulier des légionelles ;

* les mesures de vidange, nettoyage et désinfection de I'installation a I'arrét ;
les actions correctives en cas de situation anormale (dérive des indicateurs de contréle,

défaillance du traitement préventif...) ;
o [larrét immédiat de l'installation dans des conditions compatibles avec la sécurité du site et de

Poutil de production.
Ces procedures formalisées sont jointes au carnet de suivi, défini au point 8.1.9.
8.1.4.2. Entretien préventif de Pinstallation en fonctionnement

L'installation est maintenue propre et dans un bon état de surface pendant toute ia durée de son
fonctionnement.

Afin de limiter les phénoménes d’entartrage et de corrosion, qui favorisent la formation du biofilm sur
les surfaces de l'installation et la prolifération des légionelles, 'exploitant s'assure d’'une bonne gestion
hydrauiique dans I'ensemble de I'installation (régime turbulent) et procéde a un traitement régulier a
effet permanent de son instailation pendant toute la durée de son fonctionnement. Le traitement
pourra étre chimique ou mettre en ceuvre tout autre procédé dont I'exploitant aura démontré I'efficacité
sur le biofilm et sur les légionelles dans les conditions de fonctionnement de Fexploitation.

Dans le cas ou un traitement chimique serait mis en ceuvre, les concentrations des produits sont
fixées et maintenues & des niveaux efficaces ne présentant pas de risque pour 'integrité de
linstaliation. L'exploitant vérifie la compatibilité des produits de traitement, nettoyage et désinfection
utilisés. En particulier, le choix des produits biocides tient compte du pH de I'eau du circuit en contact
avec l'air et du risque de développement de souches bactériennes résistantes en cas d’accoutumance
au principe actif du biocide. L'exploitant dispose de réserves suffisantes de produits pour faire face a
un besoin urgent ou a des irrégularités d’approvisionnement.

Le dispositif de purge de I'eau du circuit permet de maintenir les concentrations minérales a un niveau
acceptable en adéquation avec le mode de traitement de I'eau.

Les appareils de traitement et les appareils de mesure sont correctement entretenus et maintenus
conformément aux régles de V'art.

8.1.4.3. Nettoyage et désinfection de I'installation a I'arrét
L'installation de refroidissement est vidangée, nettoyée et désinfectée -
e avant la remise en service de linstaliation de refroidissement intervenant aprés un arrét
prolongé ;

» et en tout etat de cause au moins une fois par an, sauf dans le cas des installations
concernées par le point 8.1.5 du présent titre.
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L.es opérations de vidange, nettoyage et désinfection comportent :

une vidange du circuit d'eau ;
un nettoyage de Pensemble des éléments de I'installation {tour de refroidissement, des bacs,
canalisations, garnissages et échangeur(s)...) ;

s une désinfection par un produit dont 'efficacité vis-a-vis de I'élimination des |égionelles a été
reconnue ; le cas échéant cette désinfection s'appliquera a tout poste de traitement d’eau
situé en amont de I'alimentation en eau du systéme de refroidissement.

Lors des opérations de vidange, les eaux résiduaires sont soit rejetées a I'égout, soit récupérées et
éliminées dans une station d’épuration ou un centre de traitement des déchets ditment autorisé a cet
effet au titre de la législation des installations classées. Les rejets ne doivent pas nuire a la sécurité
des personnes, a la qualité des milieux naturels, ni a la conservation des ouvrages, ni,
éventueltement, au fonctionnement de la station d'épuration dans laquelle s’effectue le rejet.

Lors de tout nettoyage mécanique, des moyens de protection sont mis en place afin de prévenir tout
risque d'émissions d'aérosols dans ['environnement. L'utilisation d'un nettoyage & jet d’eau sous
pression doit étre spécifiqguement prévue par une procédure particuliére et doit faire I'objet d’'un plan
de prévention au regard du risque de dispersion de iégionelles.

ARTICLE 8.1.5. Dispositions en cas d'impossibilité d’arrét prévu au point 8.1.4.3
du titre il pour le nettoyage et la désinfection de I'installation

Si I'exploitant se trouve dans I'impossibilité technigue ou économique de réaliser I'arrét prévu au point
8.1.4.3 du titre |l pour le nettoyage et la désinfection de l'installation, it devra en informer le préfet et lui
propaser la mise en ceuvre de mesures compensatoires.

L'inspection des installations classées pourra soumetire ces mesures compensatoires a 'avis d'un
tiers expert.

Ces mesures compensatoires seront, aprés avis de l'inspection des installations classées, imposées
par arrété préfectoral pris en application de I'article 30 du décret du 21 septembre 1977.

ARTICLE 8.1.6. Surveillance de I'efficacité du nettoyage et de la désinfection

Un plan de surveillance destiné a s'assurer de l'efficacité du nettoyage et de la désinfection de
linstallation est défini a partir des conclusions de l'analyse méthodique des risques menée
conformément aux dispositions prévues au point 8.1.4 du présent titre. Ce plan est mis en oeuvre sur
la base de procédures formalisees.

L'exptoitant identifie les indicateurs physico-chimiques et microbiologiques qui permettent de
diagnostiquer les dérives au sein de Finstallation. Les prélevements pour ces diverses analyses sont
réalisés périodiquement par I'exptoitant selon une fréquence et des modalités gu'il détermine afin
d’apprécier I'efficacité des mesures de prévention qui sont mises en oeuvre. Toute dérive implique
des actions correctives déterminées par 'exploitant.

L'exploitant adapte et actualise la nature et la fréquence de la surveillance pour tenir compte des
évolutions de son installation, de ses performances par rapport aux obligations réglementaires et de
ses effets sur I'environnement.

8.1.6.1. Fréquence des prélévements en vue de I'analyse des légionelles

La fréquence des prélévements et analyses des Legionella specie selon la norme NF T90-431 est au
minimum bimestrielle pendant |a période de fonctionnement de I'installation.

Si pendant une période d'au moins 12 mois continus, les résultats des analyses sont inférieurs &
1 000 unités formant colonies par litre d'eau, la fréquence des prélévements et analyses des
Legionella specie selon la norme NF T90-431 pourra étre au minimum trimestrielle.

Si un résultat d'une analyse en |égionelles est supérieur ou égal a 1 000 unités formant colonies par
litre d'eau, ou si la présence de flore interférente rend impossible la quantification de Legionella
specie, la fréquence des prélévements et analyses des Legionelia specie selon la norme NF T90-431
devra étre de nouveau au minimum bimestrielle.
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8.1.6.2. Modalités de prélévements en vue de I’'analyse des légionelles

Le prélévement est réalisé par un opérateur formé & cet effet sur un point du circuit d’eau de
refroidissement ou I'eau est représentative de celle en circulation dans le circuit et hors de toute
influence directe de I'eau d'appoint. Ce point de prélévement, repéré par un marquage, est fixé sous
la responsabilité de Pexploitant de fagon a faciliter les comparaisons entre les résuitats de plusieurs
analyses successives.

La présence de I'agent bactéricide utilisé dans Vinstallation doit étre prise en compte notamment dans
le cas ou un traitement continu & base d'oxydant est réalisé : e flacon d'échantillonnage, fourni par le
laboratoire, doit contenir un neutralisant en quantité suffisante.

S'il s’agit d'évaluer I'efficacité d'un traitement de choc réalisé a I'aide d'un biocide, ou de réaliser un
contrble sur demande de l'inspection des installations classées, les préiévements sont effectués juste
avant le choc et dans un délai d’au moins 48 heures aprés celui-ci.

Les dispositions relatives aux échantitlons répondent aux dispositions prévues par la norme NF T90-
431.

8.1.6.3. Laboratoire en charge de I'analyse des légionelies

L'exploitant adresse le préléevement a un laboratoire, chargé des analyses en vue de la recherche des
Legionella specie selon la norme NF T90-431, qui répond aux conditions suivantes :

» le laboratoire est accrédité selon la norme NF EN ISO/CE! 17025 par le comité frangais
d'accréditation (COFRAC) ou tout autre organisme d'accréditation équivalent européen,
signataire de l'accord multilatéral pris dans le cadre de la coordination européenne des
organismes d'accréditation ;

¢ e laboratoire rend ses résultats sous accréditation ;

+ le laboratoire participe & des comparaisons inter laboratoires quand elles existent.

8.1.6.4. Résultats de Panalyse des légionelles

Les ensemencements et les résultats doivent étre présentés selon la norme NF T90-431. Les
résuitats sont exprimés en unité formant colonies par litre d’eau (UFC/L).

L'exploitant demande au laboratoire chargé de Panalyse que les ensemencements dont les résultats
font apparaitre une concentration en légionelles supérieures & 100 000 UFC/L soient conservés
pendant 3 mois par le laboratoire.

Le rapport d'analyse fournit les informations nécessaires a ('identification de 'échantilion :

coordonnées de l'installation ;

date, heure de prélévement, température de 'eau ;

nom du préleveur présent ;

référence et localisation des points de prélévement :

aspect de {'eau prélevée ; couleur, dépdt ;

pH, conductivité et turbidité de I'eau au lieu du prélévement ;

nature et concentration des produits de traitements (biocides, biodispersants...) ;
date de Ia derniére désinfection choc.

Les résultats obtenus font I'objet d’'une interprétation.

L'exploitant s'assure que le laboratoire {'informera des résultats définitifs et provisoires de I'analyse
par des moyens rapides (télécopie, courriel) si :

» e résultat définitif de I'analyse dépasse le seuil de 1 000 unités formant colonies par litre
deau

» le résultat définitif de 'analyse rend impossible ta quantification de Legionella specie en raison
de la présence d'une flore interférente.
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8.1.6.5. Prélévement et analyses supplémentaires

L'inspection des installations classées peut demander a tout moment la réalisation de prélévements et
analyses supplémentaires, y compris en déclenchant un contrdle de fagon inopinée, ainsi que
lidentification génomique des souches prélevées dans linstallation par le Centre national de
référence des légionelles (CNR de Lyon).

Ces prélevements et analyses microbiologiques et physico-chimiques sont réalisés par un laboratoire
repondant aux conditions définies au point 8.1.6.3 du présent titre. Une copie des résultats de ces
analyses supplémentaires est adressée a 'inspection des installations classées par I'exploitant dés

leur réception.
L'ensemble des frais des prélévements et analyses sont supportés par I'exploitant.
ARTICLE 8.1.7. Actions a maner en cas de prolifération de légionelles

8.1.7.1. Actions a mener si la concentration mesurée en Legionella specie
est supérieure ou égale a 100 000 unités formant colonies par litre d’eau
selon la norme NF T90-431

a) Si les résultats des analyses en |égionelles selon la norme NF T90-431, réalisées en application de
lensemble des dispositions qui précédent, mettent en évidence une concentration en Legionella
specie superieure ou égale & 100 000 unités formant colonies par litre d’eau, I'exploitant arréte dans
les meilleurs délais linstallation de refroidissement selon une procédure d'arrét immédiat gu'il aura
prealablement définie, et réalise la vidange, le nettoyage et la désinfection de Iinstallation de
refroidissement. La procédure d'arrét immédiat prendra en compte le maintien de loutii et les
conditions de sécurité de l'installation et des installations associées.

Dés réception des résultats selon la norme NF T90-431, I'exploitant en informe immédiatement
l'inspection des instaliations classées par télécopie avec la mention : « Urgent et important. - Tour
aéroréfrigérante. - Dépassement du seuil de 100 000 unités formant colonies par litre d'eau. » Ce
document précise :

les coordonnées de linstallation :

la concentration en légionelles mesurée ;

'a date du prélévement ;

les actions prévues et leur dates de réalisation.

b) Avant la remise en service de l'installation, il procéde & une anaiyse méthodique des risques de
developpement des iégionelles dans I'installation, telle que prévue au point 8.1.4.1, ou a Pactualisation
de l'analyse existante, en prenant notamment en compte la conception de l'installation, sa conduite,
son entretien, son suivi. Cette analyse des risques doit permettre de définir les actions correctives
visant a réduire les risques de développement des légionelles et de pianifier la mise en ceuvre des
moyens susceptibles de réduire ces risques. Le plan d'actions correctives, ainsi que la méthodologie
mise en ceuvre pour analyser cet incident, sont joints au carnet de suivi.

L'exploitant met en place les mesures d’'amélioration prévues et définit les moyens susceptibles de
réduire le risque. Les modalités de vérification de I'efficacité de ces actions avant et aprés remise en
service de linstallation sont définies par des indicateurs tels que des mesures physico-chimiques ou
des analyses microbiologiques.

¢) Apres remise en service de Pinstallation, I'exploitant vérifie immédiatement I'efficacité du nettoyage
et des autres mesures prises selon les modalités définies précédemment.

Quarante-huit heures aprés cette remise en service, I'exploitant réalise un prélévement pour analyse
des légionelles selon la norme NF T90-431.

Dés réception des résultats de ce prélévement, un rapport global sur lincident est transmis a
linspection des installations classées. L'analyse des risques est jointe au rapport dincident. Le
rapport précise I'ensemble des mesures de vidange, nettoyage et désinfection mises en ceuvre, ainsi
que les actions correctives définies et leur calendrier de mise en ceuvre.

d) Les prelevements et les analyses en Legionella specie selon la norme NF T90-431 sont ensuite
effectués tous les 15 jours pendant trois mois.
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En cas de dépassement de la concentration de 10 000 unités formant colonies par litre d'eau sur un
des prélévements prescrits ci-dessus, |'instaltation est a nouveau arrétée dans les meilleurs délais et
lensemble des actions prescrites ci-dessus sont renouveiées.

e) Dans le cas des installations dont {'arrét immédiat présenterait des risques importants pour le
maintien de I'outil ou la sécurité de I'installation et des installations associées, la mise en ceuvre de ia
procedure d'arrét sur plusieurs jours pourra étre stoppée, sous réserve qu'il n'y ait pas d'opposition du
préfet a la poursuite du fonctionnement de linstallation de refroidissement, si le résultat selon |a
norme NF T90-431 d'un prélévement effectué pendant la mise en ceuvre de la procédure d'arrét est
inferieur a 100 000 unités formant colonies par litre d’eau.

La remise en fonctionnement de linstallation de refroidissement ne dispense pas I'expioitant de la
réalisation de 'analyse de risques, de la mise en ceuvre d’une procédure de nettoyage et désinfection,
et du suivi de son efficacité. Les prélévements et les analyses en Legionella specie selon la norme NF
T80-431 sont ensuite effectués tous les huit jours pendant trois mois.

En fonction des résultats de ces analyses, I'exploitant met en ceuvre les dispositions suivantes :

* en cas de dépassement de la concentration de 10 000 unités formant colonies par litre d'eau,
I'exploitant realise ou renouvelle les actions prévues au point 8.1.7.1. b du present titre et
soumet ces élements a l'avis d'un tiers expert dont le rapport est transmis a I'inspection des
installations classées dans le mois suivant la connaissance du dépassement de la
concentration de 10 000 unités formant colonies par litre d’'eau ;

e en cas de dépassement de la concentration de 100 000 unités formant colonies par litre d'eau,
Finstallation est arrétée dans les meilleurs délais et I'expioitant réalise 'ensemble des actions
prescrites aux points 8.1.7.1.a 4 8.1.7.1.c du présent titre.

Le préfet pourra autoriser fa poursuite du fonctionnement de I'instailation, sous réserve que Fexploitant
mette immediatement en ceuvre des mesures compensatoires soumises a I'avis d'un tiers expert
choisi apres avis de I'inspection des installations classées.

8.1.7.2. Actions & mener si [a concentration mesurée en Legicnella specie
est supérieure ou égale a 1 000 unités formant colonies par litre d’eau et
inférieure & 100 000 unités formant colonies par litre d’eau selon la norme
NF T90-431

Si les résultats d'analyses réalisées en application de Fensemble des dispositions qui précédent
mettent en évidence une concentration en Legionetla specie selon !a norme NF T90-431 supérieure
ou égale a 1 000 unités formant colonies par fitre d'eau et inférieure 4 100 000 unités formant colonies
par litre d'eau, I'exploitant prend des dispositions pour nettoyer et désinfecter I'installation de fagon a
s'assurer d'une concentration en Legionella specie inférieure 4 1 000 unités formant colonies par litre

d'eau.

La verification de I'efficacité du nettoyage et de la désinfection est réalisée par un prélévement selon
la norme NF T80-431 dans les deux semaines consécutives a I'action corrective.

Le traitement et Ia vérification de I'efficacité du traitement sont renouvelés tant gue la concentration
mesurée en Legionella specie est supérieure ou égale 2 1 000 unités formant colonies par litre d'eau
et inférieure a 100 000 unités formant colonies par litre d'eau.

A partir de trois mesures consécutives indiquant des concentrations supérieures & 1 000 unités
formant colonies par litre d’eau, I'exploitant devra procéder a I'actualisation de lanalyse méthodigue
des risques de développement des légionelles dans I'installation, prévue au point 8.1.4.1 du présent
titre, en prenant notamment en compte {a conception de I'installation, sa conduite, son entretien, son
suivi. L'analyse des risques doit permettre de définir les actions correctives visant 3 réduire le risgue
de développement des légionelles et de planifier la mise en ceuvre des moyens susceptibles de
reduire ces risques. Le plan d'actions correctives, ainsi gue la méthodologie mise en ceuvre pour
analyser cet incident, sont joints au carnet de suivi.

L'exploitant tient les résultats des mesures et des analyses de risques effectuées a la disposition de
linspection des installations classées.
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8.1.7.3. Actions a mener si le résultat définitif de I'analyse rend impossible la
quantification de Legionella specie en raison de la présence d’une flore
interférente

Sans préjudice des dispositions prévues aux points 8.1.7.1 et 8.1.7.2, si le résultat définitif de
l'analyse rend impossible la quantification de Legionella specie en raison de la présence d'une flore
interférente, I'exploitant prend des dispositions pour nettoyer et désinfecter l'installation de fagon a
s'assurer d’'une concentration en Legionella specie inférieure a 1 000 unités formant colonies par litre

d'eau.

ARTICLE 8.1.8. Mesures supplémentaires si sont découverts des cas de
légioneliose

Si un ou des cas de légionellose sont découverts par les autorités sanitaires dans I'environnement de
linstallation, sur demande de I'inspection des installations classées :

o lexploitant fera immédiatement réaliser un prélévement par un laboratoire répondant aux
conditions prévues au point 8.1.6.3, auquel il confiera I'analyse des légionelles selon ia norme
NF T90-431 ;

o T'exploitant analysera les caractéristiques de I'eau en circulation au moment du prélévement ;
Fexploitant procédera a un nettoyage et une désinfection de linstallation et analysera les
caractéristiques de |'eau en circuiation aprés ce traitement ;

s [l'exploitant chargera le faboratoire d’expédier toutes les colonies isolées au Centre national de
référence des légionelles (CNR de Lyon), pour identification génomique des souches de
légionelles.

ARTICLE 8.1.9. Carnet de suivi

L'exploitant reporte toute intervention réalisée sur I'installation dans un carnet de suivi qui mentionne :

les volumes d'eau consommés mensuellement ;
les périodes de fonctionnement et d'arrét ;

* les opérations de vidange, nettoyage et désinfection (dates, nature des opérations,
identification des intervenants, nature et concentration des produits de traitement, conditions
de mise en oeuvre) ;

les vérifications et interventions spécifiques sur les dévésiculeurs ;

les modifications apportées aux installations ;

les prélévements et analyses effectués : concentration en légionelles, température,
conductivité, pH, TH, TAC, chlorures, etc.

®* ¢ & @

Sont annexés au carnet de suivi ;

* le plan des installations, comprenant notamment le schéma de principe a jour des circuits de
refroidissement, avec identification du lieu de prélévement pour analyse des lieux d'injection
des traitements chimigues ;

e les procédures (plan de formation, plan d'entretien, plan de surveillance, arrét immédiat,

actions & mener en cas de dépassement de seuils, méthodologie d'analyse de risques...) ;

les bilans périodiques relatifs aux résultats des mesures et analyses ;

les rapports d'incident ;

les analyses de risques et actualisations successives ;

les notices techniques de tous les équipements présents dans I'installation.

Le carnet de suivi et les documents annexés sont tenus a la disposition de linspection des
installations classées.

ARTICLE 8.1.10.  Bilan périodique

Les résultats des analyses de suivi de la concentration en légionelles sont adressés par I'exploitant a
I'inspection des installations classées sous forme de bilans annuels.

Ces bilans sont accompagnés de commentaires sur :
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» les éventuelles dérives constatées et leurs causes, en particulier lors des dépassements de
concentration 1 000 unités formant colonies par litre d’'eau en Legionella specie ;
+ les actions correctives prises ou envisagées ;
» les effets mesurés des améiiorations réalisées.
Le bilan de I'année N-1 est établi et transmis & I'inspection des installations ciassées pour le 30 avril
de I'année N.

ARTICLE 8.1.11. Contréle par un organisme agréé

Dans le mois qui suit la mise en service, puis au minimum tous les deux ans, I'installation fait Fabjet
d’un contrdle par un organisme agréé au titre de l'article 40 du décret n° 77-1133 du 21 septembre
1977. L'agrément ministériel est délivré par le ministére chargé des instaliations classées & un
organisme compétent dans le domaine de la prévention des légionelles. L'accréditation au titre des
annexes A, B ou C de la norme NF EN 45004 par le comité frangais d'accréditation (Cofrac) ou tout
autre organisme d'accréditation équivalent européen, signataire de I'accord multilatéral pris dans le
cadre de la coordination européenne des organismes d’accréditation, pourra constituer une
justification de cette compétence.

La fréquence de contrdle est annuelle pour les installations concernées par le point 8.1.5 du présent
titre. En outre, pour les installations dont un résultat d’analyses présente un dépassement du seuil de
concentration en légionelles supérieur ou égal a 100 000 UFC/L d'eau selon |a norme NF T90-431, un
controle est réalisé dans les 12 mois qui suivent.

Ce contrble consiste en une visite de I'installation, une vérification des conditions d’implantation et de
conception, et des plans d'entretien et de surveillance, de 'ensemble des procédures associées a
I'installation, et de la réaiisation des anaiyses de risques.

L'ensembie des documents associés a linstallation (carnet de suivi, descriptif des installations,
résultats d'analyses physico-chimiques et microbiologiques, bilans périodiques, procédures associées
a l'instaliation, analyses de risques, plans d'actions...) sont tenus a la disposition de l'organisme.

A Tissue de chaque contrdle, 'organisme établit un rapport adressé & I'exploitant de linstallation
contrélée. Ce rapport mentionne les non-conformités constatées et les points sur lesquels des
mesures correctives ou préventives peuvent étre mises en ceuvre.

L'exploitant tient le rapport a la disposition de l'inspection des installations classées.
ARTICLE 8.1.12, Dispositions relatives a la protection des personnels

Sans préjudice des dispositions du code du travail, I'exploitant met a disposition des personnels
intervenant & l'intérieur ou & proximité de linstallation, et susceptibles d'étre exposés par voie
respiratoire aux aérosols des équipements individuels de protection adaptés ou conformes aux
normes en vigueur lorsqu'elles existent (masque pour aérosols biologiques, gants...), destinés a les
protéger contre 'exposition :

* aux aérosols d'eau susceptibles de contenir des germes pathogénes :
e aux produits chimiques.

Un panneau, apposé de maniére visible, devra signaler {'obligation du port du masque.

Le personnel intervenant sur Vinstallation ou & proximité de la tour de refroidissement doit étre informeé
des circonstances susceptibles de les exposer aux risques de contamination par les |égionelles et de
Fimportance de consulter rapidement un médecin en cas de signes évocateurs de la maladie.
L'ensemble des documents justifiant I'information des personnels est tenu a la disposition de
Finspection des installations classées, et de l'inspection du travail.

CHAPITRE 8.2. INSTALLATIONS DE COMBUSTION

ARTICLE 8.2.1. Regles dimplantation

Les appareits de combustion sont implantés de maniére & prévenir tout risque d'incendie et
d'explosion et a ne pas comprometire la sécurité du voisinage, intérieur et extérieur a rinstallation. ils
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sont suffisamment éloignés de tout stockage et de toute activité mettant en oeuvre des matiéres
combustibles ou inflammables. L'implantation des appareils doit satisfaire aux distances
d'éloignement suivantes (les distances sont mesurées en projection horizontale par rapport aux parois
extérieures du local qui les abrite ou, a défaut, les appareils eux mémes) :

» 10 métres des limites de propriété et des établissements recevant du public de 1ére, 2éme,
3éme et 4éme catégories, des immeubles de grande hauteur, des immeubies habités ou
occupés par des tiers et des voies a grande circuiation,

» 10 metres des installations mettant en oeuvre des matiéres combustibles ou inflammables y
compris les stockages aériens de combustibles liquides ou gazeux destinés a I'alimentation
des appareils de combustion présents dans linstallation.

ARTICLE 8.2.2. Interdiction d'activités au-dessus des installations

Les installations ne doivent pas étre surmontées de batiments occupés par des tiers, habités ou a
usage de bureaux, a I'exception de locaux techniques. Elles ne doivent pas étre implantées en sous-
sol de ces batiments.

ARTICLE 8.2.3. Comportement au feu des bitiments

Les locaux abritant l'instatlation doivent présenter les caractéristiques de réaction et de résistance au
feu minimales suivantes :

¢ matériaux de classe MO (incombustibles),
» stabilité au feu de degré une heure,
e couverture incombustible.

Les locaux doivent étre équipés en partie haute de dispositifs permettant I'évacuation des fumées et
gaz de combustion dégagés en cas dincendie (par exemple lanterneaux en toiture, ouvrants en
fagade ou tout autre moyen équivalent). Les commandes d'ouverture manuelle sont placées a
proximité des acces. Le systéme de désenfumage doit étre adapté aux risques particuliers de
Pinstallation. Les locaux ou sont utilisés des combustibles susceptibles de provoquer une explosion
sont congus de maniére a limiter les effets de I'explosion a I'extérieur du local (évents, parois de

faibles résistance...).
ARTICLE 8.2.4. Accessibilité

L'instaliation doit &tre accessible pour permettre lintervention des services d'incendie et de secours.
Elle est desservie, sur au moins une face, par une voie-engin ou par une voie-échelle si le plancher
haut du batiment est a une hauteur supérieure & 8 métres par rapport a cette voie.

Un espace suffisant doit étre aménagé autour des appareils de combustion, des organes de réglage,
de commande, de régulation, de contrdle et de sécurité pour permettre une exploitation normale des
installations.

ARTICLE 8.2.5. Ventilation

Sans préjudice des dispositions du code du travail, les locaux doivent étre convenablement ventilés
pour notamment éviter la formation d'une atmosphére explosible ou nocive.

La ventilation doit assurer en permanence, y compris en cas d'arrét de I'équipement, notamment en
cas de mise en sécurité de ['installation, un balayage de I'atmosphére du local, compatible avec le bon
fonctionnement des appareils de combustion, au moyen d'ouvertures en parties haute et basse
permettant une circulation efficace de ['air ou par tout autre moyen équivalent.

ARTICLE 8.2.6. Alimentation en combustible

Les réseaux d'alimentation en combustible doivent étre congus et réalisés de maniére a réduire les
risques en cas de fuite notamment dans des espaces confinés. Les canalisations sont en tant que de
besoin protégées contre les agressions extérieures (corrosion, choc, température excessive...} et
repérées par les couleurs normalisées.
Un dispositif de coupure, indépendant de tout équipement de régulation de débit, doit &tre placé a
f'extérieur des batiments pour permettre d'interrompre I'alimentation en combustible des appareils de
combustion. Ce dispositif, clairement repéré et indiqué dans des consignes d'exploitation, doit étre
placeé :
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« dans un endroit accessible rapidement et en toutes circonstances,
s alextérieur et en aval du poste de livraison et/ou du stockage du combustible.

Il est parfaitement signalé, maintenu en bon état de fonctionnement et comporte une indication du
sens de la manoeuvre ainsi que le repérage des positions ouverte et fermée.

Dans les installations alimentées en combustibles gazeux, la coupure de l'alimentation de gaz sera
assurée par deux vannes automatiques {1) redondantes, placées en série sur la conduite
d'alimentation en gaz. Ces vannes seront asservies chacune a des capteurs de détection de gaz (2) et
un pressostat (3). Toute la chaine de coupure autormatique (détection, transmission du signal,
fermeture de I'alimentation de gaz) est testée périodiquement. La position ouverte ou fermée de ces
organes est clairement identifiable par le personnel d'exploitation.

La parcours des canalisations a lintérieur des locaux ou se trouvent les appareils de combustion est
aussi reduit que possibie,

Par ailleurs, un organe de coupure rapide doit &quiper chaque apparei! de combustion au plus prés de
celui-ci.

La consignation d'un trengon de canalisation, notamment en cas de travaux, s'effectuera seion un
cahier des charges précis défini par 'exploitant. Les obturateurs & opercuie, non manoeuvrables sans
fuite possible vers I'atmosphére, sont interdits & l'intérieur des batiments."

(1) Vanne automatigue : cette vanne assure la fermeture de |'alimentation en combustible gazeux
forsqu'une fuite de gaz est détectée par un capteur. Elle est située sur le circuit d'alimentation
en gaz. Son niveau de fiabilité est maximum, compte-tenu des normes en vigueur relatives 2

ce matériel.
(2) Capteur de détection de gaz: une redondance est assurée par la présence d'au moins deux

capteurs.
(3) Pressostat : ce dispositif permet de détecter une chute de pression dans la tuyauterie. Son

seui! doit étre aussi élevé que possible, compte-tenu des contraintes d'exploitation.”
ARTICLE 8.2.7. Contrdle de la combustion

Les appareils de combustion sont équipés de dispositifs permettant d'une part, de contrdler leur bon
fonctionnement et d'autre part, en cas de défaut, de mettre en sécurité I'appareil concerné et au

besoin l'installation.

CHAPITRE 8.3. INSTALLATIONS DE REFRIGERATION

ARTICLE 8.3.1. Généralités

L'installation doit étre conforme en tous points a la réglementation en vigueur concernant les appareils
a pression de gaz, les compresseurs frigorifiques et les canalisations.

A l'exception de celles nécessaires & la sécurité des hommes ou la sireté du fonctionnement des
équipements, toute opération de dégazage dans I'atmosphére des substances mentionnées en
annexe du décret n°92-1271 du 7 décembre 1992 ou de leur mélange est interdite.

ARTICLE 8.3.2. Fiche d’intervention

il est établi, pour chaque opération effectuée sur les équipements frigorifiques une fiche dite
d'intervention. Cette fiche indique la date et la nature de Vintervention dont ils font 'objet, la nature et
le volume du fluide récupéré ainsi que le volume du fluide éventuellement réintroduit ; elle est signée
conjointement par l'opérateur et par {'exploitant de l'appareil ; elle est tenue a la disposition de
linspecteur des installations classées.

ARTICLE 8.3.3. Certificat annuel de contrdle d’étanchéite

Un contréle d'étanchéité des éléments assurant le confinement des substances mentionnées en
annexe du decret n°92-1271 du 7 décembre 1992 ou de leur mélange est réalisé au moins une fois
par an et lors de modifications importantes de I'équipement par une entreprise de qualification
reconnue, benéficiant d’'un certificat d'inscription en cours de validité délivré par le Préfet du
département dans lequel elle exerce son activité. L'exploitant prend, toutes mesures pour mettre fin
sans délai aux fuites de fiuides frigorigénes constatées. Les résultats de ces contrdles et les
reparations effectuées ou a effectuer sont inscrites sur la fiche d’intervention mentionnée au point ci-
dessus.
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TITRE 9. SURVEILLANCE DES EMISSIONS ET DE LEURS EFFETS

CHAPITRE 9.1. MODALITES D'EXERCICE ET CONTENU DE LA SURVEILLANCE

ARTICLE 9.1.1. Surveillance des rejets atmosphériques

L'exploitant fait effectuer au moins tous les trois ans, par un organisme agréé par le ministre de
I'écologie et du développement durable, une mesure du débit rejeté et des teneurs en oxygéne et
oxydes d'azote dans les gaz rejetés a ['atmosphére selon les méthodes normalisées en vigueur.

Les mesures sont effectuées sur une durée minimale d'une demi-heure, dans des conditions

représentatives du fonctionnement de l'installation.
ARTICLE 9.1.2. Relevé des prélévements d’eau

Les volumes d'eau utilisés & partir du réseau public sont mesurés par le compteur dont est équipé le
branchement de ['établissement. Les volumes consommés sont relevés hebdomadairement et
consignés dans un registre éventuellement informatisé tenu & disposition de linspecteur des

installations classées.
La consommation d'eau par tonne de matiéres premiéres entrant doit étre calculée et optimisée.

ARTICLE 9.1.3. surveillance des eaux résiduaires

Afin de permettre le suivi de la qualité de l'effluent industriel rejeté, I'exploitant met en place un
programme de surveillance des rejets d'eaux usées.

Une mesure trimestrielle doit étre réalisée, a partir d'un échantillon prélevé sur une durée de vingt
quatre heures proportionnellement au débit, pour les paramétres et débits suivants :
Débit journalier

Débits horaires

Température

pH

DBOs

DCO

MEST

NTK

PT

SEC

Chlorures

e & & & o » & ¢ o 8 @

Au moins une fois par an, ces mesures sont effectuées par un organisme extérieur (laboratoire agréé
par le Ministére de i'Ecologie et du Développement Durabie).

ARTICLE 9.1.4. Surveillance des niveaux sonores

L'inspection des installations classées peut demander que des contréles ponctuels ou une
surveillance périodique de la situation acoustique soient effectués par un organisme ou une personne
qualifie dont le choix est soumis & son approbation. Les frais sont supportés par I'exploitant.

Préalablement & cette mesure, 'exploitant soumet pour accord a linspection des installations
classées le programme de celle-ci, incluant notamment toutes précisions sur la localisation des
emplacements prévus pour I'enregistrement des niveaux sonores. Ces emplacements sont définis de
fagon a apprécier le respect des valeurs limites d'émergence dans les zones ol elle est réglementée.

CHAPITRE 9.2.  SUIVI, INTERPRETATION ET DIFFUSION DES RESULTATS

ARTICLE 9.2.1, Actions correctives

L'exploitant suit les résultats de mesures qu'il réalise en application du chapitre 9.1, les analyse et les
interpréte. It prend le cas échéant les actions correctives appropriées lorsque des résultats font
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présager des risques ou inconvénients pour I'environnement ou d’écart par rapport au respect des
valeurs réglementaires relatives aux émissions de ses installations ou de leurs effets sur
l'envirpnnement.

ARTICLE 9.2.2. Analyse et transmission des résultats de la surveiflance

Sans préjudice des dispositions de ['article 38 du décret n°77-1133 du 21 septembre 1977, I'exploitant
établit avant la fin de chague année un rapport de synthése relatif aux résuitats des mesures et
analyses imposées aux articles 9.1 de l'année précédente. Ce rapport, traite au minimum de
I'interprétation des résultats de la période considérée (en particulier cause et ampleur des écarts) et
des actions correctives mises en ceuvre ou prévues (sur I'outii de production, de traitement des
effluents, la maintenance...} ainsi que de leur efficacité.

fl est tenu a la disposition permanente de I'inspection des installations classées pendant une duree

de 10 ans.
il est adressé avant |a fin de chague année a l'inspection des installations classees

La défense extérieure contre lincendie devra étre conforme aux dispositions de la circulaire
interministérielle n°465 du 10 décembre 1951 au plus tard 1 an aprés netification du présent arrété au
responsable de I'établissement.

Un dispositif de dégraissage de la totalité des eaux résiduaires industrielles devra étre mis en place
au pius tard 1 an apres notification du présent arrété,

TITRE 11. DISPOSITIONS ADMINISTRATIVES

ARTICLE 11.1.1.

Le bénéficiaire se conforme aux lois et réglements intervenus ou a intervenir sur les installations

classées pour la protection de 'environnement.

En outre, 'administration se reserve le droit de prescrire en tout temps toutes mesures ou dispositions
additionnelles aux conditions énoncées au présent arrété qui seraient reconnues nécessaires au
maintien des intéréts mentionnés & I'article L511-1 du Code de I'Environnement.

ARTICLE 11.1.2.

Faute par 'exploitant de se conformer aux conditions fixées par le présent arrété et a toutes celles
que I'administration jugerait nécessaire de lui imposer ultérieurement dans l'intérét de la santé, de la
salubrité et de la sécurité publique, la présente autorisation peut-étre suspendue sans préjudice des
sanctions pénales prévues par le code de I'Environnement.

ARTICLE 11.1.3.
Les droits des tiers sont et demeurent expressément réservés.
ARTICLE 11.1.4.

Uine ampliation de cet arrété sera déposée a la Mairie de ROIFFIEUX pour y éire tenue a la
disposition de toute personne intéressée.

Un extrait de I'arrété et des prescriptions auxquelles I'installation est soumise, y sera afficheé, pendant
une durée minimum d’'un mois. Un procés verbal relatant I'accomplissement de ces formalités sera
adressé a la préfecture.

Le méme extrait sera affiché en permanence de fagon visible dans linstallation par les soins du
bénéficiaire de I'autorisation.

Un avis portant a la connaissance du public sera inséré, par les soins du Préfet et aux frais de
exploitant, dans deux journaux locaux ou régionaux diffusés dans le département.
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ARTICLE 11.1.5.

Le présent arrété est applicable, dés sa notification au responsable de 'établissement.

ARTICLE 11.1.6.

Le secrétaire Général de la Préfecture de ['Ardéche, le Maire de ROIFFIEUX, le Directeur
Départemental des Services Vétérinaires et I'lnspecteur des Installations Classées sont chargés
chacun en ce qui les concerne, de I'exécution du présent arrété qui sera publié au Recueil des Actes

Administratifs de la préfecture.

Faita PRIVAS, le 2 7 JUIL 2006

Pour le Préfet,
en I'absence du Secrétaire Général,
la Directrice des Services du Cablnet
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